MIHICTEPCTBO OCBITHU I HAYKH YKPAIHHU
XAPKIBChbKUH HAIIIOHAJIbHUI YHIBEPCUTET IMEHI B. H. KAPA3IHA
XAPKIBChbKUI HAIIIOHAJIBHU ABTOMOBLIBHO-TOPOKHIN
YHIBEPCUTET
BAPIIABChKWI YHIBEPCUTET (IIOJIBIIIA)
3AT'PEBCBKHM YHIBEPCUTET (XOPBATIS)

CTAMBYJIbCbKNH YHIBEPCUTET (TYPEUYHNHA)
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¥ 1453¥

BUKJIAIAHHS MOB
Y 3AKJIAJIAX BUIIIOI OCBITH
HA CYYACHOMY ETAIII

MIKITPEAMETHI 3B’ A3KU

IIporpama

XXVII MixxHapoaHOI HayKOBO-NIPAKTUYHOI KOHepeHil

XapkiB
5-6 gepBHs 2025 poky



OPTAHIBALIMHUIN KOMITET KOH®EPEHIIII

I'onoBa oprkomirery:

Kacpamanan Onexcanop I'eopciitoguu,  xaHnunat TEXHIYHUX  HAyK, JIOIEHT,
B. 0. 1upekTopa HaBuanbHO-HayKOBOI'O 1HCTUTYTY MDKHApOJHOI OCBITU XapKIBCHKOTO
HalloHaJbHOro yHiBepcuteTy iMeHi B. H. Kapasina.

3acTYyNNHMKH r0JIOBH OPITKOMITETY:

Ko3zak Onena Banenmuniena, xanaujaat iCTOPUYHMX HayK, JOLEHT, B.O.3aBiJyBaya
kadenpu MoOBHOI Ta NpodUIbHOI MIATOTOBKM HaByanbHO-HAYKOBOTO 1HCTUTYTY
MDKHApOJHOT OCBITH XapKiBChKOI0 HallloHaJIbHOTO YHiBepcuteTy iMeHi B. H. Kapasina;
Homniu Ceéimnana Ilagniena, xanaunat Gpinocopcrbkux HaAyK, CTApUIMK BUKJIAJad
kadenpu MoOBHOI Ta npodUIbHOI MIATOTOBKM HaByanbHO-HAYKOBOTO 1HCTUTYTY
MDKHApOJHOT OCBITH XapKiBCHKOr0 HallloHaNbHOTO yHiBepcuTeTy imMeH1 B. H. Kapasina;
Timapenxo Onena Onexciigna, xangunatT GUIONOTIYHUX HAyK, JOLEHT Kadeapu
MOBHOI Ta Npo@dUIbHOI MArOTOBKM HaBuyanbHO-HayKOBOTO 1HCTUTYTY MIXHApOIHOT
OCBITH XapKIBCHKOTO HaIllOHAIKHOTO yHiBepcutety iMeHi B. H. Kapasina.

Yj1eHH OpPrKoMiTeTy:

Minuep Kou, noKTOp ICTOPUYHUX HaYK, npodecop, Typeuuuna, Cmambyn,
Cmambynvcokuil yHieepcumem,

Jybiuuncokuit Bonooumup Bonooumupoguu, noxkTtop TaOUTITOBAaHWN,  aJ IOHKT,
llonvwa, Bapwasa, Bapwascvkuti ynisepcumem;

Mopzynoea Hadia Cepciiena, XaHnumaT TICUXOJIOTIYHUX HayK, JONCHT, VKpainua,
Xapkis, XapKiecvKutl HAYiOHATbHUU ABMOMOOIIbHO-00POIICHIN YHIGepcUmem;
Ilasenewen /lapia 3enoniena, NOKTOp (QUIOIOTIYHUX HAYK, NOLECHT, Xopsamis, 3aecpeo,
3aepebcokuil ynisepcumen.

BianoBinansuuii cekperap:

Jomniu Ceéimnana Ilagniena, xanngunatr GinocopchbkuX HaAyK, CTapIIMA BHUKIJIAJad
kageapu ™MoBHOI Ta mpoduIbHOI mMiAroToBKM HaBuaabHO-HAYKOBOTO 1HCTHUTYTY
MDKHAPOHOT OCBITH XapKiBCHKOTO HallioHaJIbHOTO yHiBepcuTeTy imMeHi B. H. Kapaszina.



MOPSJIOK JTEHHUH POBOTU KOH®EPEHIIII

S 4yepBHH

10.00 — 13.30 — Bigkpurtsa koHdepenuii. [nenapHe 3aciganus
13.30 — 14.00 — O6inHs nepepBa
14.00 — 16.00 — [TnenapHe 3acigaHHs

6 yepBHH

10.00 — 12.00 — 3aciganus cexii

12.00 — 13.30 — 3akirouHe TUICHApHE 3aciTaHHs

PeriniamenT poéotu

JlomoBiAb HA TIJICHAPHOMY 3aciianHi — 15 xB.
JlomoBiab Ha cekIlitHoMY 3acimanHi — 10 xB.

Buctyn mig vac 06ToBOpeHHsI 1OMOBiACH — 5 XB.

Po0oui MmoBM KOH(epeHii:

yKpaiHChKa, aHTJIIChKa



IIVIEHAPHE 3ACIJJAHHSA
5 yepBH# 2025 p., 10.00 — 16.00

3an nepconansHOI KoH(pepenrii Svetlana D.
https://us05web.zoom.us/j/4390285010?pwd=bVJOUGkrSnJaay8wenBgdkwvdVENQT
09

Meeting ID: 439 028 5010

Passcode: Hb9uHq

BinkpurTs KoHdepeHuii

Bitaneue cnoBo Ilammeneiimonoséa Ammona Bimaniiioeuua, xanguaarta
XIMIYHUX HayK, JOLEHTa, MPOPEKTOpa 3 HAyKOBO-TEAAroriuHoi podbotu XapKiBCbKOTO
HalloHaJIbHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi B. H. Kapasina

JIOMOBIJII

1. Pomanwk C. A., nokrtop rabOuritoBana, mnpod., Pecnyonika Ilonvwa, Bapwasa,
Bapwascovkuii ynieepcumem, [ncmumym ykpainicmuxu

daxoBa yKpaiHCbKa MOBAa B iHO3eMHii aBAMTOPil: BUKJIHMKH i NePCHEKTUBH
BUKJIAJAHHS Y NOJbCHKOMY Cepel0BHIILi

2. Kobtiox C. JI., xana. ¢imon. Hayk, npod., Vkpaina, Kponusnuyvxuu,
Llenmpanvhoykpaincokutl oepaicasHutl yHigepcumem imeni Borooumupa Bunnuuenka
CyuacHi miaxoau 10 BUKJIAJAHHSA JEKCHUKOJIOTII B 3aKj1a/1aX BUILOI OCBITH

3. Pagomcbka JI. A., xaua. ¢uton. Hayk, goil., MomHopiz M. M., kaua. ¢iuoi. Hayk,
Vkpaina, Binnuys, Binnuybkuil HayionaibHull mexHiyHuil yHigepcumem

Indopmaniiini TexHosorii 1isi BUBYEHHSI JEKCMYHMX i IrPaAMAaTHYHUX HOPM Ha
3aHATTAX i3 Kypcy «YKpaiHCbKa MOBa 3a npogeCciiHUM CIIPSIMYBAHHSIM»

4. Chernovaty L., Doctor of Pedagogics, Full Professor, Ukraine, Kharkiv,
V. N. Karazin Kharkiv National University, researcher, Slovakia, Bansk& Bystrica,
Matej Bel University

Pedagogical grammar as the framework of TEFL research. Functional linguistic
models and pedagogical grammar

5. lBeun I'. I., nokT. mex. Hayk, nou., Yxpaina, Kuis, Kuiscvkuiu uayioHanvHuu
yuigepcumem imeni Tapaca [llesuenka

TexkcToBa CTPYKTYpa 3aHATTHA 3 YKPAIHCHKOI MOBM SIK iHO3eMHOI (Ha NMPUKJIALi
TeMH «MeHTaJIbHE 3I0POB’ A, ICUX0JIOTIYHA JOMIOMOIa)


https://us05web.zoom.us/j/4390285010?pwd=bVJ0UGkrSnJaay8wenBqdkwvdVFNQT09
https://us05web.zoom.us/j/4390285010?pwd=bVJ0UGkrSnJaay8wenBqdkwvdVFNQT09

6. Yablonska T., Doctor of Pedagogics, Full Professor, Ukraine, Odessa, Odessa
National Marine University
The advantages and nuances of business English in international communication

7. lemuenko B. M., xaun. ¢uion. Hayk, nou., Ykpaina, Xepcow, Xepconcoxuii
HAYIOHANbHUL MEeXHIYHUL YHIeepcumem
IIpaBonuc ykpaiHCbKOI MOBH H KOJIi3il CJ10BOBXKMBAHHS

8. TpoctuHcbka O. M., kxaHa. ¢uon. Hayk, nouU., Ykpaina, Xapkie, Xapkiecvkuti
HayionanvHul yrieepcumem imeni B. H. Kapa3sina
YKkpaincbka MOBa B CHCTEMI MIITOTOBKY IHO3eMHUX MariCTPAHTIB

9. Hacakina C. B., kana. ¢inon. Hayk, noin., Ykpaina, Odeca, Odecvkuii oepicasHuli
azpapHutl yHigepcumem
®pa3eo/10ri3MH B aHIJIIHCHKI MOBI: JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTIYHUH aCHEKT

10. KoBaabuyk H. M., kann. mnexn. Hayk, fou., Yxpaina, Xapkie, Xapxiecbkuul
HayionanoHut yHieepcumem imeni B. H. Kapa3zina, Cnoeauuuna, bancvka Bucmpuys,
Yuieepcumem imeni Mames bena

CrpykrypHa kijacudikanisi aHIVIOMOBHHUX a0peBiaTyp Ha mno3HadeHHs ¢opm
KOHTPOJIIO Ta Ha3B IUILIOMIB i cepTu(ikaTiB NPpU HABYAHHI MOB

11. Poltoratska A., PhD in Philology, Associate Professor, Ukraine, Kyiv,
Interregional Academy of Personnel Management

Cultural diplomacy through language: the Ukrainian case and the potential of
multimedia resources

12. Onpumko H. O., xaua. ¢inon. Hayk, Yxpaina, Xapxis, Xapkiecokuii HayioHanvHuil
aABMoMO0IIbHO-00POICHIU YHIBepcUumem
TexunoJorii Busiienns IIII-TexkcTy: orisii Cy4yacHUX iHTepHeT-pillIeHb

13. ®aeronroBa H. M., xaun. nien. Hayk, Yxpaina, Kuie, IIBH3 «Kuiscokuii meouunuti
VHIgepcumemy

@®opMyBaHHSI KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI Yy 3100yBadiB BHMIIOI MeIUYHOI
OCBITH



CEKLIS 1. ICUXOJIOTO-MEJATOT'TYHI OCHOBU METO/IUKH
BUKJIAJAHHS MOB V 3AKJAJIAX BUIIOf OCBITH

3ai1 nepcoHanbHOi KoOH(pepeHIii AniHa fimeHko
https://usO5web.zoom.us/j/5896247519?pwd=SXIGdEtWSUxZbnBDVGV5YVJIwWm
NkQTO09

Inentudikarop kondepenuiii: 589 624 7519

Kon noctymy: 6hSsi4

KepiBuuk: Kapnenko H. O., kana. ¢inon. Hayk, aou., Yxpaina, Xapkie, Xapkiecovxuii
HayionanvHuu yHieepcumem imeni B. H. Kapasina

CekpeTtap: Slmenko A. A., Vipaina, Xapkie, Xapkiecvokuti HayioHalbHuu yHigepcumem
imeni B. H. Kapas3zina

6 yepBHs, 10:00 — 12:00

1. Boieva E., PhD in Philology, Associate Professor, Bosak N., PhD in Pedagogics,
Associate Professor, Ukraine, Odesa, South Ukrainian National Pedagogical University
named after K. D. Ushynsky

Pedagogical aspects of media education activities

2. F'onyonwnua JI. O., nokr. mnen. Hayk, npod., Vxpaina, Xapxis, Hayionanvruti
ropuouyHull yHisepcumem imeni Apocnasa Myopozo

IIcuxoJsioro-nexaroriyni 0co0JMBOCTI BUKJIAJAHHA iHO3eMHOI MoBHM Y HanioHaibHOMY
IOPUAMYHOMY YHiBepcuTeTi iMmeHi SIpocsiaBa Myaporo nix yac BiiiHH

3. HerpoBebka JI. €., xana. ¢inon. wHayk, Xopeamis, 3acped, 3acpebcvkuil
YHIgepcumem

IlepenymoBr BUHMKHEHHSI KOMYHIiKATUBHUX Oap’€piB B oNaHyBaHHi YKpaiHUSIMH
XOpBaTChKOI MOBH (HA MPHUKJIAAI JOPOCJIO0I Ay IUTOPIi)

4. Pesyubka C. M., kaHa. Tieq. HayK, AOW., Ykpaina, Xapkie, Hayionanvua axaoemis
Hayionanvnoi 2eeapoii Ykpainu
YaockoHAIeHHSI HABUYOK NMHCbMA i PO3BUTOK KPUTHYHOIO0 MHUCJICHHS

5. Pynemko €. B.,  Vkpaina, Kuis,  [epowasenuu  mopeoeensbHO-eKOHOMIYHUU
VHIgepcumem
Ilcuxosoro-nenarorivyui 3a1a4i B yMoBax HaBYaHHS iHO3eMHHMX MOB

6. Cosomenko-3aaninpoBcbka H. K., xaun. nen. nHayk, gou., Ykpaina, Xapkis,
Xapxiecvkuil Hayionanvuuti neoazoziunutl yrisepcumem imeni I'. C. Ckosopoou
EMouiiiHuii iIHTeJeKT IK YUHHUK YCIINITHOT0 BUKJIAJAAHHA iHO3€MHOI MOBH


https://us05web.zoom.us/j/5896247519?pwd=SXlGdEtWSUxZbnBDVGV5YVJwWmNkQT09
https://us05web.zoom.us/j/5896247519?pwd=SXlGdEtWSUxZbnBDVGV5YVJwWmNkQT09

7. llIBeus I'. JI., nokr. men. Hayk, nou., Yxpaina, Kuis, Kuiscoxkuiui HayionanvHuu
yHigepcumem imeni Tapaca [llesuenka

Mogeai mnpodgeciiiHOl MiATOTOBKHM BHKJIAAA4iB YKPAIHCHLKOI MOBH K iHO3eMHOI
B CHCTeMi BITYM3HAHOI OCBITH

8. Slmenko A. A., Vkpaina, Xapkis, Xapxiecoxuu HayioHaabHUU YHIGepcumem
imeni B. H. Kapas3zina

BuxknaganHsa yKpailHCbKOI MOBHM SIK iHO3€MHOI SINOHCBKHM  CTyJAEeHTam
HA MPOCYHYTOMY €Talli HABYaHHA

CEKLIA 2. JIHITBICTUYHI OCHOBU METO/JUKHU BUKJIAJIAHHS MOB
Y 3AKJAJIAX BUIIIOI OCBITH

3an nepconansHoi KoHdpepeniii Oksana Trostynska
https://usO4web.zoom.us/j/7047086138?pwd=Y XN6S0JDd1VPY21iLOFKMOXEYWVi

QT09
Inentudikarop koudepenuiit: 704 708 6138
Koa noctyny: Et49U0

KepiBuuk: Tpoctuncbka O. M., kaHna. ¢uton. Hayk, Joil., Ykpaina, Xapkis,
Xapxiscovrkuti HayionaneHuu yHieepcumem imeni B. H. Kapasina

Cexpertap: Baakosa H. I'., Vkpaina,  Xapkis, = Xapkiecokuii  HAYyiOHANbHULL
yHigepcumem imeni B. H. Kapasina

6 yepBHsi, 10:00 — 12:00

1. baxoB 1. C., nokt. mex. Hayk, npod., Vxpaina, Kuis, Mixcpecionanvna Axademisn
VIPABIIHHA NEePCOHATIOM

InTepakTHBHI MeTOAM BHMKJIAJAHHS iHO3eMHHX MOB /Uil CTHMYJIOBAHHA
KPUTHYHOTO MUCJIEHHS CTYIEHTIiB

2. Bozhko Yu., PhD in Philology, Associate Professor, Ukraine, Kharkiv, V. N. Karazin
Kharkiv National University
Exploring peculiarities of phrasal verbs in the English language acquisition

3. Volkov S., PhD in Pedagogics, Associate Professor, Tunisia, Tunis, University of Carthage
Metacognitive practices in training for essay writing in a target language

4. Koaabuyk H. M., kaHna. mnea. Hayk, jAol., Yxpaina, Xapxie, Xapkiecokuu
HayionanvHul yHieepcumem imeni B. H. Kapaszina, Cnosauuuna, bancexka bucmpuys,
Yuieepcumem imeni Mames bena

IIpoOsieMu THHONIOrII Ta MepeKJagy YKPAailHCBKOKW) MOBOK AaHIVIOMOBHHUX
aOpesiatyp y cdepi HaBUaHHSA MOB


https://us04web.zoom.us/j/7047086138?pwd=YXN6S0JDd1VPY21iL0FKM0xEYWViQT09
https://us04web.zoom.us/j/7047086138?pwd=YXN6S0JDd1VPY21iL0FKM0xEYWViQT09

5. Ky3nenosa I'. Il., xann. mnea. Hayk, Jjou., Yxpaina, Inyxie, Inyxiecokuii
HayioHanvHul neoazoliunuil ynisepcumem imeni O. [logacenka

@®opmMu oprasizanii OCBITHBOI'O IpoLECY TAa HABYAHHA (OHETHKHM MAaMOYTHIX
YUYMTEJiB YKPAiHCHKOI CJIOBECHOCTI

6. Jlanosa 1. B., Vkpaina, Kpusuii Pie, Kpusopizvkuti HayionanioHuu yHieepcumem
MeToaun4Hi acleKTH BHKJIAJaHHA JTUCHUILTIHA «YKpaiHcbKa MOBa
(3a mpodeciiHUM CIPSIMYBAHHSM )»

7.Myasp I. B., kana. ¢imon. wayk, pgou., VYxpaina, [Huinpo, [ninposcoxuii
HayionanvHul yrieepcumem imeni Onecs I onuapa
Posib cydyacHMX MeTO/iB HABYAHHS B ONIAHYBAHHI YKPAIHCbKOI MOBH SIK IHO3eMHOI

8. Chernovaty L., Doctor of Pedagogics, Full Professor, Ukraine, Kharkiv,
V. N. Karazin Kharkiv National University, researcher, Slovakia, Bansk& Bystrica,
Matej Bel University

Pedagogical grammar as the framework of TEFL research. Linguistic and
pedagogical grammar

9. Shkarban 1., PhD in Philology, Associate Professor, Ukraine, Kyiv, Borys
Grinchenko Kyiv Metropolitan University
Storytelling for effective communication in foreign language

CEKLIA 3. MIDKITPEIAMETHA KOOPAUHALIA ¥ BUKJIAJITAHHI MOB
I IPO®ECIHHO OPIEHTOBAHE HABYAHHSI MOBH
Y 3AKVIAJAX BHIIOI OCBITH

3ai nepcoHansHOi KoH(pepenilii Titaperko Onena
https://us02web.zoom.us/j/88047744502?pwd=TI1IBcGVmMUE4zOE1BRjNpbkNOMzB
XQT09

Inentudikarop koudepenmiii: 880 4774 4502

Kon noctymy: CKLjQI12g

KepiBuuk: Titapenko O. O., kaun. ¢uton. Hayk, Aou., Ykpaina, Xapxie, Xapkiecvkuii
Hayionanvhuu yHieepcumem imeni B. H. Kapasina

Cekpetap: Konunosa O. B.,, Vkpaina, Xapxie,  Xapxiecvkuii  HayioHanbHU
yuigepcumem imeni B. H. Kapas3zina

6 yepBHs, 10:00 — 12:00
1. Arakelian R., Nikitenko O., Ukraine, Odesa, South Ukrainian National

Pedagogical University named after K. D. Ushynsky
Case-study in language education: cross-cultural aspect


https://us02web.zoom.us/j/88047744502?pwd=TllBcGVmUE4zOE1BRjNpbkNOMzBXQT09
https://us02web.zoom.us/j/88047744502?pwd=TllBcGVmUE4zOE1BRjNpbkNOMzBXQT09

2. Apratok 1. B.,, Heninbuenko C. b., Yupuk O. L., Vkpaina, Kuis, Kuiscoxuii
HAYiOHAIbHUL eKOHOMIYHUL YHieepcumem imeHi Baouma I'emvmana
IIpodeciitHo-OpicHTOBAHEe HABYAHHS AHIJVIIHCHKOI MOBH B 3aKJIAJaX HEMOBHOI
BHIOI OCBITH

3. Beperok T. B., kana. ¢Quion. Hayk, pou., Yxpaina, Xapxis, Xapkiecokuti
HayionanvHul neoazoeiynuil ynieepcumem imeni I. C. Ckoopoou
CLIL Ta Mi’KKyJbTYypHA KOMYHIKALiA Y HABYAHHI YKPAIHCbKOI MOBH SIK IHO3€MHOI

4. Keponkina O. JI., Cemigoubka B. A., Vkpaina, Kuis, [Jepoicasnuu mopzosenvHo-
EeKOHOMIYHULL YHIgepcumem

MUDKIUCHMIVTIHAPHUA MiAXiA fIK OJMH i3 NMPUHIMINB iHTErPOBAHOI0 HABYAHHS
iHO3eMHHMX MOB PO eciiiHOro CpsIMyBaHHS

5. Kapacwe A. B., Yrpaina, Xapxis, /lepocasnuii 6iomexnonoziunuii yHigepcumem
IlepeBaru Ta HenoJsiku Bukopuctanus LT B 3aknagax Buioi ocBiTH

6. Kapacw A. B., Vkpaina, Xapxis, [lepowcasnuii biomexnonociunuii yHigepcumem
CamocTiitHa po00Ta CTYAEHTIB — IIJIAX 10 MiIBUIIEHHA AKOCTI 3HAHD

7. Kopylova O., Titarenko O., PhD in Philology, Associate Professor, Ukraine,
Kharkiv, V. N. Karazin Kharkiv National University

Development of professional oral communication skills in foreign students of
economic profile

8. Kop:kagina O. €., JleBin O. €., Yepuumenko O. O., kaux. nex. Hayk, Yxpaina, Xapkis,
Hayionanenuii Texuiunuii Ynisepcumem « Xapkiscokuil NOIIMeXHIYHUL ITHCMUmMymy
Oco00,1MBOCTI HABYAHHS IHO3€MHOI MOBH CTY/IEHTIB TEXHIYHUX cHeliaJbHOCTel

9. Mahdiuk O., PhD in Pedagogics, Associate Professor, Ukraine, Khmelnytskyi,
Khmelnytskyi National University

The use of technologies for intercurricular coordination in the process of foreign
language teaching in institutions of higher education

10. MarBienko JI. I'., xaun. nen. Hayk, non., Kpacora O. I'., kaHJ. €KOH. HayK, JOI.,
Ykpaina, [lonmasa, Ilonmascvkuii depircasHuil acpapruil yHieepcumem

Poiib KOTHITMBHOI JIHIBICTHKM Yy MiKNpeaMeTHili KOOpAMHALII BHKJIAXAHHS
iHO3eMHOI MOBH

11. Riazantseva D., PhD in Philology, Associate Professor, Ukraine, Kharkiv, Kharkiv
National Automobile and Highway University

Peculiarities of working with texts on professional topics in language training
classes for foreign students



CEKLIS 4. TUICTAHIIAHA MOBHA TA NPO®LIBHA MIJITOTOBKA:
NMPOBJEMHU TA NEPCIEKTUBU

3an nepconansHoi koH(pepeniii Olena Kozak’s Personal Meeting Room
https://us02web.zoom.us/j/2160085023?pwd=dEEXWHIXWXQySTA1bWJzMINgeWF
1dz09

Inentudikarop koudepenuiii: 216 008 5023

Kon nocryny: 1107KevH

KepiBuuk: Ko3zak O. B., xaHa. ictop. Hayk, nou., Yxkpaina, Xapxis, Xapkiecoxuii
HayionanvHuu yHieepcumem imeni B. H. Kapasina

Cexperap: IBanoBa T. A., Vkpaina, Xapkie, Xapkiecvkuu HayioHanbHull yHigepcumem
imeni B. H. Kapas3zina

6 yepBHs, 10:00 — 12:00

1. Bapemkina H. B., kana. nej. Hayk, goil., Iamosa H. I'., kaun. ¢inon. Hayk, J01L.,
Ykpaina, Ooeca, Hayionanvnuii ynisepcumem «Odecbka 1puoudHa akaoemisy
JlaruHa y nudpoomy nmpocropi: YouTube-kanan I1. SI. Maxaina

2. I'eiiuenxo K. |., xaun. men. nHayk, nou., Yopua lO. B., Vxpaina, 3anopidcorcs,
3anopizvkuii Oepacashull MeOuKko-gapmayesmudnull yHigepcumem

CyyacHuidi cran i mnpoOjieMH OHJIAHWH-HABYAHHS IHO3eMHHX 3100yBaviB-
He(i10JI0TiB YKPAIHCHLKOI MOBH

3. Kymmnip I. M., kaHxa. men. Hayk, MAOL., JEKTOp-IokTop, Typeuunna, CramOym,
CtamMOyIbChKUN YHIBEPCUTET

MeTon KOMYHIKATHBHOIO MiAKJIIYEeHHsI y cucTteMi HaBYyaHHsa YMI iHozeMmHux
CTYyJeHTIiB-(ij10J10TiB

4. Maksym O., Yumrukuz A., PhD in Philology, Associate Professor, Ukraine, Odesa,
South Ukrainian National Pedagogical University named after K. D. Ushynsky
The multimodal nature of audiovisual translation

5. MoprynoBa H. C., xaHI. mncuxoi. Hayk, 1ol., Ykpaina, Xapkie, Xapxiecokuu
HAYIOHANbHULL A8MOMODIIbHO-00POIICHIU YHIGEpCUmMem

Buxopucranass TexHouaorii Be0-moprdosio y MOBHil miAroroBHi iHO3eMHHX
CTY/JEHTIB

6. [lepueBa B. A., kaua. ¢uion. Hayk, pgou., VYkpaina, Binnuya, Xapxiscoxuu
HAYIOHAIbHUN YHIBepCcUmem HYMpPIUWHIX CNpas

Bukopucrtannsa  3700yBayaMM  OCBITM  HEMOBHOI0 BHMIIY  MOMKJIHMBOCTEM
AMCTAHUIMHOT0 HABYAHHS MiJ YaC BUBYEHHS TeMH «PUTOPHYHA KYJbTypa»
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7. Tapanenko B. B., Vxpaina, Xapxie, Xapxiecvkuii nayionanvHuii asmomooinvbHo-
00pOJICHIU YHIBEpCUmMEm

ChatGPT sik iHcTpyMeHT /ISt HABYAHHS iHO3eMHHX MOB: iHHOBAIlil Ta MPaKTHYHE
3aCTOCYBAHHS

8. ¥Bapona T. 1O., KaHA. Tel. Hayk, [ou., Yxpaina, Xapxis, Xapkiecvkuu
HAYiOHAIbHUL A8MOMOOLIbHO-00POICHIU YHIBEpCUmMem

BaxknuBicTh iHTerpamii  OCBiTHIX IHTepHeT-pecypcCiB y MOBHY MiTOTOBKY
IHO3eMHMX CTYJACHTIB

9. YerBepuk B. K., 1okT. dinoc. 31 cnen. «Dinonoris», Yrpaina, Xapkie, Xapkiscokuti
HayionanvHul neoazoeiunuil ynisepcumem imeni I'. C. Cxogopoou
Yar-00TH 3i IITYYHUM IHTEJIEKTOM B ONTUMIi3anii JTUCTAHUIHHOTO BUBYEHHS MOB

CEKIIIS 5. JIHT'BOKYJIbTYPOJIOTTUHUM ACHIEKT ¥ BUKJIAIAHHI
IHO3EMHUMX MOB
CEKIIA 6. HAYKOBO-METOIJUYHI 3ACAJIM OPTAHI3ALIIT
OCBITHBHOI'O TPOLECY Y KPU30BUX YMOBAX

3ai nepcoHanpHOi KoH(pepeHItii Svetlana D.
https://usO5web.zoom.us/j/4390285010?pwd=bVJOUGKkrSnJaay8wenBqdkwvdVENQT
09

Meeting ID: 439 028 5010

Passcode: Hb9uHq

KepiBuuk: Jomnuiu C. I1., xana. ¢inoc. Hayk, Vkpaina, Xapkie, Xapxkiecoxuii
HayionanvHul yHisepcumem imeni B. H. Kapasina
Cekpetap: Bonnapenko I'. A., kauza. ictop. Hayk., Yxpaina, Xapkie, Xapkiecoxuii
HayionanvHul yHisepcumem imeni B. H. Kapasina

6 yepBHs, 10:00 — 12:00

1. Bypoura B. A., kaun. ictop. Hayk, goil., Jomuiu C. Il., kauza. ¢uioc. Hayk, Yxpaina,
Xapkis, Xapkiscvkuii nayionanvnuu ynieepcumem imeni B. H. Kapasina

Ileparoriuni yMoBM pO3BHUTKY HABHYOK CAMOOPraHi3amii y4acCHUKIB OCBITHHOIO
npoiuecy i 4ac KpU30BUX CUTYaIliil

2. Viediernikova T., PhD in Philology, Associate Professor, Ukraine, Kharkiv,
H. S. Skovoroda Kharkiv National Pedagogical University
Linguo-cultural competence as an integral component of foreign language teaching

3. Kmumenko T. A., kaua. ¢uton. Hayk, 1ou., Ykpaina, Hwuinpo, [uinpoecvkui
HayionanvHuu ynieepcumem imeni Onecs [ onuapa
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JIIHrBOKYJIBTYPOJIOTIYHMH aCHEKT Y BHBYEHHi MOB: CJIE€HI, K OIMH I3
MOTHBATOPIB BUBYEHHSI MOBH

4. Opryshko N., PhD in Philology, Ukraine, Kharkiv, Kharkiv National Automobile
and Highway University

Using Al-powered tools as a method to simplify language training in times of crisis:
ethical aspect

5. Hanem H. JI., xaua. ¢inoc. Hayk, nou., Ykpaina, Kuis, Misxcpecionanvna Axaoemis
ynpaeninns  nepconanom, Homuiu C. Il., xaun. ¢utoc. Hayk, Vkpaina, Xapkis,
Xapxiscvkut HayionanvHuu yHieepcumem imeni B. H. Kapasina

AKTYaJIBHICTh KYJbTYPOJIOIIYHOI0 MiAX0Ay y NpOLeci BUBYCHHH IHO3EMHHX MOB

6. Manuenko O. 1., nokr. ¢imon. wHayk, npod., Vxpaiuna, [uinpo, [Hninposcokuii
HayionanvHul yrieepcumem imeni Onecs I onuapa
Ykpaincobki peadii 3 TBopy I'oroas «Biii» B opurinaji Ta nepexiaani

3AKJIFIOYHE IIJIEHAPHE 3ACIJAHHSA
6 yepBHs 2025 p., 12.00 — 13.30

3an nepconansHOT KoH(bepeHrii Svetlana D.
https://usO5web.zoom.us/j/4390285010?pwd=bVJOUGKkrSnJaay8wenBqdkwvdVENQT
09

Meeting ID: 439 028 5010

Passcode: Hb9uHq
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XXVII MixHapoHa HayKOBO-IIPaKTUYHA

KOH(epeH s

BUKJIAJAHHSI MOB
YV 3AKJIAJJAX BUILOI OCBITHU
HA CYYACHOMY ETAIII

MDKIIPEJMETHI 3B’ A3KHU

[Iporpama koHbepeHiii

XapkiB
5-6 uepBHs 2025 poky

BinnoinansHi 3a Bumryck — Jlomuiu C. I1., Tirapenko O. O., Bankosa H. I'.

Komn’torepne makeryBanns — Jlomuiu C. I1., Titapenko O. O., Bsinkosa H. T'.
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	6 червня, 10:00 – 12:00 (1)
	3. Volkov S., PhD in Pedagogics, Associate Professor, Tunisia, Tunis, University of Carthage
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	4. Ковальчук Н. М., канд. пед. наук, доц., Україна, Харків, Харківський національний університет імені В. Н. Каразіна, Словаччина, Банська Бистриця, Університет імені Матея Бела
	Проблеми типології та перекладу українською мовою англомовних абревіатур у сфері навчання мов
	5. Кузнецова Г. П., канд. пед. наук, доц., Україна, Глухів, Глухівський національний педагогічний університет імені О. Довженка
	Форми організації освітнього процесу та навчання фонетики майбутніх учителів української словесності
	6. Ланова І. В., Україна, Кривий Ріг, Криворізький національний університет
	Методичні аспекти викладання дисципліни «Українська мова (за професійним спрямуванням)»
	7. Муляр І. В., канд. філол. наук, доц., Україна, Дніпро, Дніпровський національний університет імені Олеся Гончара
	Роль сучасних методів навчання в опануванні української мови як іноземної
	8. Chernovaty L., Doctor of Pedagogics, Full Professor, Ukraine, Kharkiv, V. N. Karazin Kharkiv National University, researcher, Slovakia, Banská Bystrica, Matej Bel University
	Pedagogical grammar as the framework of TEFL research. Linguistic and pedagogical grammar
	9. Shkarban I., PhD in Philology, Associate Professor, Ukraine, Kyiv, Borys Grinchenko Kyiv Metropolitan University
	Storytelling for effective communication in foreign language
	СЕКЦІЯ 3. МІЖПРЕДМЕТНА КООРДИНАЦІЯ У ВИКЛАДАННІ МОВ І ПРОФЕСІЙНО ОРІЄНТОВАНЕ НАВЧАННЯ МОВИ У ЗАКЛАДАХ ВИЩОЇ ОСВІТИ
	Зал персональної конференції Тітаренко Олена
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	Код доступу: CKLjQ12g
	Керівник: Тітаренко О. О., канд. філол. наук, доц., Україна, Харків, Харківський національний університет імені В. Н. Каразіна
	Секретар: Копилова О. В., Україна, Харків, Харківський національний університет імені В. Н. Каразіна
	6 червня, 10:00 – 12:00 (2)
	1. Arakelian R., Nikitenko O., Ukraine, Odesа, South Ukrainian National Pedagogical University named after K. D. Ushynsky
	Case-study in language education: cross-cultural aspect
	2. Аргатюк І. В., Недільченко С. Б., Чирик О. І., Україна, Київ, Київський національний економічний університет імені Вадима Гетьмана
	Професійно-орієнтоване навчання англійської мови в закладах немовної вищої освіти
	3. Веретюк Т. В., канд. філол. наук, доц., Україна, Харків, Харківський національний педагогічний університет імені Г. С. Сковороди
	CLIL та міжкультурна комунікація у навчанні української мови як іноземної
	4. Жеронкіна О. Л., Семідоцька В. А., Україна, Київ, Державний торговельно-економічний університет
	Міждисциплінарний підхід як один із принципів інтегрованого навчання іноземних мов професійного спрямування
	5. Карась А. В., Україна, Харків, Державний біотехнологічний університет
	Переваги та недоліки використання ШІ в закладах вищої освіти
	6. Карась А. В., Україна, Харків, Державний біотехнологічний університет Самостійна робота студентів – шлях до підвищення якості знань
	7. Kopylova O., Titarenko O., PhD in Philology, Associate Professor, Ukraine, Kharkiv, V. N. Karazin Kharkiv National University
	Development of professional oral communication skills in foreign students of economic profile
	8. Коржавіна О. Є., Левін О. Є., Чернишенко О. О., канд. пед. наук, Україна, Харків, Національний Технічний Університет «Харківський політехнічний інститут»
	Особливості навчання іноземної мови студентів технічних спеціальностей
	9. Mahdiuk O., PhD in Pedagogics, Associate Professor, Ukraine, Khmelnytskyi, Khmelnytskyi National University
	The use of technologies for intercurricular coordination in the process of foreign language teaching in institutions of higher education
	10. Матвієнко Л. Г., канд. пед. наук, доц., Красота О. Г., канд. екон. наук, доц., Україна, Полтава, Полтавський державний аграрний університет
	Роль когнітивної лінгвістики у міжпредметній координації викладання іноземної мови
	11. Riazantseva D., PhD in Philology, Associate Professor, Ukraine, Kharkiv, Kharkiv National Automobile and Highway University
	Peculiarities of working with texts on professional topics in language training classes for foreign students
	СЕКЦІЯ 4. ДИСТАНЦІЙНА МОВНА ТА ПРОФІЛЬНА ПІДГОТОВКА: ПРОБЛЕМИ ТА ПЕРСПЕКТИВИ
	Зал персональної конференції Olena Kozak’s Personal Meeting Room
	https://us02web.zoom.us/j/2160085023?pwd=dEExWHlXWXQySTA1bWJzMlNqeWFldz09
	Ідентифікатор конференцій: 216 008 5023
	Код доступу: 1107KevH
	Керівник: Козак О. В., канд. істор. наук, доц., Україна, Харків, Харківський національний університет імені В. Н. Каразіна
	Секретар: Іванова Т. А., Україна, Харків, Харківський національний університет імені В. Н. Каразіна
	6 червня, 10:00 – 12:00 (3)
	1. Варешкіна Н. В., канд. пед. наук, доц., Іванова Н. Г., канд. філол. наук, доц., Україна, Одеса, Національний університет «Одеська юридична академія»
	Латина у цифровому просторі: YouTube-канал П. Я. Махліна
	2. Гейченко К. I., канд. пед. наук, доц., Чорна Ю. В., Україна, Запоріжжя, Запорізький державний медико-фармацевтичний університет
	Сучасний стан і проблеми онлайн-навчання іноземних здобувачів-нефілологів  української  мови
	3. Кушнір І. М., канд. пед. наук, доц., лектор-доктор, Туреччина, Стамбул, Стамбульський університет
	Метод комунікативного підключення у системі навчання УМІ іноземних студентів-філологів
	4. Maksym O., Yumrukuz A., PhD in Philology, Associate Professor, Ukraine, Odesа, South Ukrainian National Pedagogical University named after K. D. Ushynsky
	The multimodal nature of audiovisual translation
	5. Моргунова Н. С., канд. психол. наук, доц., Україна, Харків, Харківський національний автомобільно-дорожній університет
	Використання технології веб-портфоліо у мовній підготовці іноземних студентів
	6. Перцева В. А., канд. філол. наук, доц., Україна, Вінниця, Харківський національний університет внутрішніх справ
	Використання здобувачами освіти немовного вишу можливостей дистанційного навчання під час вивчення теми «Риторична культура»
	7. Тараненко В. В., Україна, Харків, Харківський національний автомобільно-дорожній університет
	ChatGPT як інструмент для навчання іноземних мов: інновації та практичне застосування
	8. Уварова Т. Ю.,  канд. пед. наук, доц., Україна, Харків, Харківський національний автомобільно-дорожній університет
	Важливість інтеграції освітніх інтернет-ресурсів у мовну підготовку іноземних студентів
	9. Четверик В. К., докт. філос. зі спец. «Філологія», Україна, Харків, Харківський національний педагогічний університет імені Г. С. Сковороди
	Чат-боти зі штучним інтелектом в оптимізації дистанційного вивчення мов
	СЕКЦІЯ 5. ЛІНГВОКУЛЬТУРОЛОГІЧНИЙ АСПЕКТ У ВИКЛАДАННІ ІНОЗЕМНИХ МОВ
	СЕКЦІЯ 6. НАУКОВО-МЕТОДИЧНІ ЗАСАДИ ОРГАНІЗАЦІЇ ОСВІТНЬОГО ПРОЦЕСУ У КРИЗОВИХ УМОВАХ
	Зал персональної конференції  Svetlana D.
	https://us05web.zoom.us/j/4390285010?pwd=bVJ0UGkrSnJaay8wenBqdkwvdVFNQT09 (1)
	Meeting ID: 439 028 5010 (1)
	Passcode: Hb9uHq (1)
	Керівник: Домніч С. П., канд. філос. наук, Україна, Харків, Харківський національний університет імені В. Н. Каразіна
	Секретар: Бондаренко Г. А., канд. істор. наук., Україна, Харків, Харківський національний університет імені В. Н. Каразіна
	6 червня, 10:00 – 12:00 (4)
	1. Бурбига В. А., канд. істор. наук, доц., Домніч С. П., канд. філос. наук, Україна, Харків, Харківський національний університет імені В. Н. Каразіна
	Педагогічні умови розвитку навичок самоорганізації учасників освітнього процесу під час кризових ситуацій
	2. Viediernikova T., PhD in Philology, Associate Professor, Ukraine, Kharkiv, H. S. Skovoroda Kharkiv National Pedagogical University
	Linguo-cultural competence as an integral component of foreign language teaching
	3. Клименко Т. А., канд. філол. наук, доц., Україна, Дніпро, Дніпровський національний університет імені Олеся Гончара
	Лінгвокультурологічний аспект у вивченні мов: сленг, як один із мотиваторів вивчення мови
	4. Opryshko N., PhD in Philology, Ukraine, Kharkiv, Kharkiv National Automobile and Highway University
	Using AI-powered tools as a method to simplify language training in times of crisis: ethical aspect
	5. Пальм Н. Д., канд. філос. наук, доц., Україна, Київ, Міжрегіональна Академія управління персоналом, Домніч С. П., канд. філос. наук, Україна, Харків,  Харківський національний університет імені В. Н. Каразіна
	Актуальність культурологічного підходу у процесі вивчення іноземних мов
	6. Панченко О. І., докт. філол. наук, проф., Україна, Дніпро, Дніпровський національний університет імені Олеся Гончара
	Українські реалії з твору Гоголя «Вій» в оригіналі та перекладі
	ЗАКЛЮЧНЕ ПЛЕНАРНЕ ЗАСІДАННЯ
	6 червня 2025 р., 12.00 – 13.30
	Зал персональної конференції Svetlana D. (1)
	https://us05web.zoom.us/j/4390285010?pwd=bVJ0UGkrSnJaay8wenBqdkwvdVFNQT09 (2)
	Meeting ID: 439 028 5010 (2)
	Passcode: Hb9uHq (2)
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	конференція
	ВИКЛАДАННЯ МОВ
	У ЗАКЛАДАХ ВИЩОЇ ОСВІТИ
	НА СУЧАСНОМУ ЕТАПІ (1)
	МІЖПРЕДМЕТНІ ЗВ’ЯЗКИ (1)
	Програма конференції
	Харків (1)
	5–6 червня 2025 року (1)
	Відповідальні за випуск – Домніч С. П., Тітаренко О. О., Вялкова Н. Г.
	Комп’ютерне макетування – Домніч С. П., Тітаренко О. О., Вялкова Н. Г.

